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Fun voice effect
Different musical genres
Effetti vocali
Generi musicaliHAPPY MUSIC

HAPPY MUSIC
Robit - Sing along

TRY ME-PROVAMI!
Real microphone-Vero microfono 

10
songs

and melodies
canzoni

e melodie

3-6  years I anni

3-6  years I anni

3-6
 years I anni

www.chicco.com

With lights
and sounds

Con luci e suoni

Robit - Sing along Fun interactive musical robot
Divertente robot musicale

interattivo

Fun interactive musical robot
Divertente robot musicale interattivo

 years I anni

Cod. 000 000 011853 00
Mcode 57891
Artsana S.p.A.
Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy
www.chicco.com
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Avvertenza!
Non adatto a bambini di età inferiore a 36 mesi.
Corde lunghe. Rischio di strangolamento.

Warning!
Not suitable for children under 36 months.
Long cord. Strangulation hazard.

www.chicco.com/recycle
PP 05 PAP 21 07 OTHERS

Vero microfono che 
amplifica la voce

True voice-amplifying 
microphone

Press one of the 3 buttons
and activate a fun voice effect,
choose between alien, robot

and monster

Premi uno dei 3 pulsanti
e attiva un divertente effetto
vocale, scegli tra alieno, robot

e mostro

Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Bitte 
die Gebrauchsanweisung lesen und für zukünftiges Nachschlagen aufbewahren - Leer y conservar - Leia e 
conserve - Lezen en bewaren - Διαβάστε τις οδηγίες χρήσεως και φυλάξτε τις για μελλοντική χρήση - 
Przeczytaj i zachowaj - Прочитать и сохранить - Talimatları dikkatli bir şekilde okuyunuz ve ileride 
başvurmak üzere saklayınız - Прочитайте та збережіть -  

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
377-01 WARSZAWA UL. POŁCZYŃSKA 31 A
info.pl@artsana.com

Türkiye’deki İthalatçı Firma:
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK ÜRÜNLERİ A.Ş. 
Eski Üsküdar Yolu Erkut Sokak Üner Plaza No:1/4 Kat:12 
Ataşehir - İstanbul TÜRKİYE  - Tel: 30 30 570 216 0
Üretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) Italy

GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA.
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPÕES 06 E 07
VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 096-13.069
TEL: (2100-2246 (11 / SAC: (2129-2246 (11
CNPJ: 20-0001/02.340.424
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br

Made in China - Fabbricato in Cina - Fabriqué en Chine - Hergestellt in China - Fabricado en China -  
Fabricado na China - Vervaardigd in China - Παράγεται στην Κίνα- Wyprodukowano w Chinach -  
Изготовлено в Китае -  Çin’de üretilmiştir - Виготовлено в Китаї - 

chicco.fr/tri-selectif.html

Игрушка музыкальная “Поющий Робот”
Изготовитель: «Артсана С.п.А» Виа Салдарини Кателли 
22070 ,1 Грандате, Комо, Италия
Импортер/Дистрибьютор/Уполномоченное 
изготовителем лицо: ООО «Артсана Рус», 125375 
Россия, г. Москва, Дегтярный переулок, д. 4, стр. 1, эт. 5, 
пом. 1, ком. 1 - www.chicco.ru.
Телефон: 27-30-662(495)7+
Материалы: АБС; ПП; Силикон; Полиуретан
Комплектация, предостережения, условия хранения, 
уход: см. инструкцию/упаковку. 
Хранить в чистом сухом месте, вдали от источников 
тепла и солнечных лучей. 
ТР ТС 2011/008 “О безопасности игрушек”
Дата изготовления: указана на упаковке (формат: ГГНН), 
где ГГ - год, НН - неделя в году.
Срок службы 2 года

Musical Sensitivity
The child plays with sounds and notes, developing 
his/her sensitivity to rhythm and music.

Sensibilità Musicale
Il bambino gioca con i suoni e le note, sviluppando la 
propria sensibilità al ritmo e alla musica.

Sensibilité Musicale
L'enfant joue avec les sons et les notes, développant 
ainsi sa propre sensibilité au rythme et à la musique.

Musikalisches Feingefühl
Das Kind spielt mit den Klängen und den Noten und 
entwickelt so sein Rhythmus- und Musikgefühl.

Sensibilidad Musical
El niño juega con los sonidos y las notas, desarrollando 
su sensibilidad al ritmo de la música.

Sensibilidade Musical
A criança brinca com os sons e as notas musicais, 
desenvolvendo a sua consciência rítmica e musical.

Gevoel Voor Muziek
Het kind speelt met geluiden en noten en ontwikkelt 
op deze manier een gevoel voor ritme en muziek.

Μουσική Ευαισθησία
Το παιδί παίζει με τους ήχους και τις νότες, αναπτύσσοντας 
την ευαισθησία του στο ρυθμό και τη μουσική.

Wrażliwość Muzyczna
Dziecko bawi się dźwiękami i nutami, rozwijając przy 
tym wrażliwość na rytm i na muzykę.
Музыкальные Способности
Музыкальные игрушки помогают развивать чувство 
ритма и такта у малышей.

Müzikal Duyarlılık
Çocuk, seslerle ve notalarla oynayarak; ritme ve 
müziğe yönelik duyarlılığını geliştirir.

Сприйняття Музики
Ігри із звуками та нотами розвивають почуття 
ритму та музикальні здібності дитини.

HAPPY MUSIC
Robit - Sing along Fun interactive musical robot

Divertente robot musicale
interattivo
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ENCanta con Robit scegliendo la base e il genere musicale che
preferisci!
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EN Sing along with Robit by choosing the soundtrack and the genre
you prefer!

Sing mit Robit. Wähle ein Sound und die Musikrichtung,
die du am liebsten magst!

Chante avec moi en choisissant la base et le genre de
musique que tu préfères!

Canta com o Robit e escolhe a base e o género musical
que preferes!

¡Canta con Robit eligiendo la base y el género musical
que prefieras!

Τραγουδήστε μαζί με τον Robit επιλέγοντας τη βάση και το
είδος μουσικής που προτιμάτε!

Zing mee met Robit door de basis en het muziekgenre van
je voorkeur te kiezen!

Пойте вместе с Роботом, выбирая трек и жанр музыки,
которые вам больше нравятся!

Śpiewaj razem z Robitem, wybierając swój ulubiony podkład i
gatunek muzyczny!

Підспівуйте Робіту, обравши мотив і музичний жанр!

Tercih ettiğiniz müziği ve türü seçerek Robit ile birlikte
şarkı söyleyin!

Parla nel microfono e senti la tua voce, oppure trasformala 
grazie a uno degli effetti vocali.
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EN Speak into the microphone and hear your voice, or transform it
with one of the voice effects.

Sprich in das Mikrofon und höre deine Stimme, oder
verwandle sie mit einem der Stimmeffekte.

Parle dans le micro et écoute ta voix, ou transforme-la avec
l'un des effets vocaux.

Fala ao microfone e ouve a tua voz amplificada,
ou transformada com um dos efeitos de voz.

Habla por el micrófono y escucha tu voz, o transfórmala
con uno de los efectos de voz.

Μιλήστε στο μικρόφωνο και ακούστε τη φωνή σας ή μεταμορφώστε
την με ένα από τα εφέ φωνής.

PL Mów do mikrofonu i słuchaj swojego głosu lub przekształć go za pomocą
jednego z efektów dźwiękowych.

RU Говорите в микрофон и слушайте свой голос, или преобразуйте его
с помощью одного из эффектов.

TR Mikrofona konuşun ve sesinizi duyun ya da ses efektlerinden biriyle sesinizi
dönüştürün.

UK Говоріть у мікрофон і слухайте свій голос або змініть його за допомогою
одного з голосових ефектів.

Spreek in de microfoon en hoor je stem, of verander ze
met een van de stemeffecten.

∙

Runs on 3 x AAA 1.5 volt batteries (included). Funziona 
con 3 pile AAA da 1,5 Volt (incluse). Fonctionne avec 3 
piles AAA de 1,5 Volt (incluses). Funktioniert mit 3 
AAA-Batterien zu 1,5 Volt (enthalten). Funciona con 3 
pilas AAA de 1,5 voltios (incluidas). Funciona com 3 
pilhas AAA de 1,5 Volt (incluídas). Werkt op 3 AAA 
batterijen van 1,5 Volt (inbegrepen). Λειτουργεί με 3 
μπαταρίες AAA των 1,5 Volt (περιλαμβάνονται). 
Produkt jest zasilany 3 bateriami typu AAA 1,5 Volt 
(dołączonymi do produktu). Работает от 3 батареек 
ААА 1,5 В (входят в комплект). 3 adet 1,5 Voltluk AAA 
tipi pil ile çalışır. (Piller ürüne dahildir). Працює від 3 
батарейок AAA на 1,5 В (входять до складу іграшки).     

∙Robit-canta con me
∙Karaoké chante avec moi

∙Robit-Sing mit
∙Robit, canta comigo

∙Karaoke zing met mij mee
∙Robit-śpiewaj razem ze mną

∙Игрушка музыкальная “Поющий Робот”
∙Робіт: підспівуй мені


